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E'\A Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12878 voimaantullessaan kumoaa.

Sammanstallning av de detaljplaner som upphéavs da detaljplaneandringen nr 12878 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna ar i annan skala an detaljplaneandringen.

] ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH Tontin saa aidata. Tomten far omgardas. ' L ]
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER S o . 30. kaupunginosan (Munkkiniemi, 30 stadsdelen (Munksnas,
Autopaikkojen vahimmaismaarat: Minimiantal bilplatser: L .
1 ap /280 k-m? 1bp / 280 m2-vy Vanha Munkkiniemi) Gamla Munksnas)
Liikerakennusten korttelialue. Kvartersomrade for affarsbyggnader. o .
KL Korttelialueelle saadaan rakentaa hotelli- ja ravintola- Pa kvartersomradet far uppforas byggnader Valtion vierastalon paarakennu_ksen os!ttain tai | Statﬂsgésth_ems huvudbyggnaq f?r man i kallare korttelia 30003 kvarteret 30003
toimintaa palvelevia rakennuksia. for hotell- och restaurangverksamhet. kokonaan maanalaiseen kellarin saa sijoittaa som ar delvis helt under markniva bygga utrymmen . . . o
paakayttotarkoituksen mukaisia tiloja. i enlighet med byggnadens huvudsakliga anvand- katu- ja puistoalueita gatu- och parkomraden
Tilat saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn ningsandamal. Utrymmena far byggas utéver
VP Puisto. Park. kerrosalan lisaksi. den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.
—— oo. == 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on Pa detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtindelning.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Ohijeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans.
30 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
30003 Korttelin numero. Kvartersnummer.
4 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pa riktgivande tomt.
KALASTAJA  Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi. Namn pa gata, vag, Oppen plats, torg, park.
GERT SKYT  Muun yleisen alueen nimi. Namn pa annat allmant omrade.
1550 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuk- ~ Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet vaningar

sen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun. i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.
— T3
L 1 _j Rakennusala. Byggnadsyta.
’ ’ H E LS I N Kl Asema ka avoitu S Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:
Maanalainen tila, sijainti ohjeellinen. Underjordiskt utrymme, riktgivande lage. : u :
— jaint on : Y : : HELSINGFORS Detaljplanlaggning
™ ~o; 1 Kaupunkikuvallisesti ja maisemallisesti arvokas alueen  For stadsbilden och landskapsméssigt vérdefullt om- Kaavan nrofPan nr Kaavan nimiPlanens namn
L.~ ._1 o0sa,jonka ominaispiireet tulee sailyttaa. rade som vars sardrag ska bevaras. 1 2 87 8 Kalastajatorpantie 3 Nahtavilla (MRL 65§)
Fiskartorpsvigen 3 Framiagt (MBL. 653)
M ""go 1 Muu perintokohde (sotahistoriallinen kohde): Alueella Malséattning for kulturarv (militarhistoriskt objekt):
L.——._1 olevat sotahistorialliset rakenteet tulee sailyttaa. Pa omradet Krigshistoriska strukturer ska bevaras. Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
HEL 2023-000954 Heini Hiukka
M o | Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai kaupunkiku- Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden vardefull Hanke/Projekt PirtanyyRitad av
L..——.—1 vallisesti arvokas suojeltava rakennus. Suojelu koskee  byggnad som ska skyddas. Byggnadens fasader och 0740.89 Anne Ojala
rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa seka sen julkisia ~ yttertak och dess offentliga interidrer skyddas. Paivays/Datum Asemakaavapéallikkd/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant:
sisatiloja. Rakennuksessa tehtavat korjausty6t ja muu-  Reparationer och andringar som utfors i byggnaden Marja Piimies
tokset eivat saa heikentaa sen arvoa tai havittaa sen far inte forsvaga dess varde eller forstéra dess sardrag.
ominaispiirteita. Rakennusta ei saa purkaa. Byggnaden far inte rivas. of | | | | | | | | | | 100m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Katu. Gata. Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
§, Kartat ja paikkatiedot -yksiksn péallikkd 16.10.2023 35/2023 Tullut voimaan
Tréatt i kraft




